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národní přeM io <a amatérských divadelní: h souborů hra-
íoích pro děti se za něč<olik okamžiki definitivně uzavře
š oodstažné se už ucáío neoo bylo řečeno: při vystouaení
utoruý:h souborů z jednot_ivýoh krajů ČSR na jevišti a jejichshléc nutí r=1exyo publikem i oivadelní veřejnosti v hleoíš ti
oš'okýo :oM ikan í ťivedelní se“:j—osti v hledišti oěkného
divadelního sálu Domo horníků či v Druž Zš; při pohovoreoh po—
roty se soubory v oiskosíoh, co nionž se oiodoě zapojili i
členové/se“*nero, vedoucí klubu dě á'skeho divá '<e & další
účastníci JTÚHlley Mnohé bylo rovněž řečeno na stránkách
oživeno & čteneho zpravoo=aje přehlídky,Koo chtěl, mohl se zJe
oočiů i z poootove arovcdonyoh videoprojekcí„ *

Na Ceíkové hodnocení letošní přehlídky Dospělí dětem
nem ještě chybí potřebný odstup ale přece jen můžeme vyslovits
ze letošní ořenlidka znovu oo+„rdilas že klíčovým prohl e„em
aoiatérs<ýoh divac'elníoh souborů nrajíoích pro oěti stále zůstává
“raoaturgie ?řesžo nás jisÉč zeujal. pozitivní jev, který se
„o ní projeviizooroti minulé přehlídce se přece jen podařilorozšířit repertoárovou oaloto v této oblasti. Vedle pohádek ee
Zde např„objeví1 žext ' eroajíoí z odkazu co:: edíe eli erte„
Text námětovš čerpající : eróz y ze živoLa (z Kožíkovy k?ižky
Cirkus u tří slunečnic), 633% se ráavlíč kovy sařirické básně
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Král Lávra, nebo i kouzelná Doháoka, text čeroajíoí z Monsan-
sové poezie, Meri oh ove panáci-<a apod„

Spolu e tím se n přehlídce objeviiy i různé přístupy
k jevíštnínu ztvárněni těchto textů, i když ne vždy se žádou-
cím zdarem který oy “členx zeÚ'SÚBLLÍŘG ošteiého návěčšmv íka.
“ také olně ueookojil nás, .<žeří jememšli možnost shlédnout
toto oívooe_ní ísílí. *

..

„.

-

„.a

-

'áihaů..

..a.

.

.mn-“_

.n.

_

.

w

.,._„.

„“*"—554;



Přssvěť? lí jsme se zároveň, %s :Ea"„čn3 ag' ních
výsledků se G_:racovévají ty souvíj; rtíg' „.; '

_

< 33:dětí spojují tvořivé síly “ ' *““i ' Taťy
někde je také ' uaágln
ních soubor?
Co ještě doťzř"

_Upřlmnš jTíÍ„9“3Ý wifi "Í33ř3;:*“ f“;;“_ 3fw=* *'\ 0. >? v
za jejich vyÍLCWÍÍ“Q [? štvf“6i„ & :??niž ť; ';; ;? podč—
kovat všs„ za ;ajgft f;-* + *lskus';\ ? CŘ“;'ÍQJ.7 psáěkovati všem členi“ *:rvržzf'““ CŠJL : p*azwvn:„. ksrisí zajejich oběi &' “"' . „ “:s 25h: „fÉLEJÚFÍ zřehlídky.;Dospělí data

Ministsfifd; *u %:;a
amatérských i1„ffz' ;
na návrh cdbůfó* ;:;“*:
Cenu amatérskámw ssnxgrs Jihnmaravsšéhc divadla MěstUB Znojmo
za i|1sc:e:13“;í čgřy Jíyíhs Čsnosna STRAKATÁ KDMEDIE

Cenu Jiřímu Čapounoví
:za al1t()r$š<t3u ,rxaž.ijz1í & vý'tvzarfzsv sirát31
n a i n 3 c e r- s.. c 1 h r y STRAKATÁ Kimi—IDEE,

Cenu divadelrí“a sauboru 3„K.Tyla ZV HSH JŠ České Budějovice
.1

za i|15t:e:7;azí 'aší' fracřa Kališ? s ?eira r::haía
DOBRODRQŽSTVÍ ŘQŽT“““*

Cenu Mantině \áa
za reaži 1 Íýjata*;u řfgsc53f1>ss hzry
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DS Tyl MěKS Rakovník
"CirĚus" je typem inscenace, které za základ slouží drama—

tizace literární předlohy„ Jaroslav Kodeš, který je zároveň i
režisérem představení, si vybral z průměrné literární předlohy,
která ale obsahuje společensky lidské téma, situace, které lze
znázornit jednáním. V úvodu představení herci zveřejní, že budou
dětem příběh "vyprávět", nikoliv si na něj "hrát". Vyprávění
klauna Silvestra je přerušováno inscenováním některých situací.
Výborně jsou sjednoceny síly dětských a dospělých herců. Přesně
funguje charakterizace postav. Pohyb a akce sdělují obsah. Vše

je doplněno kvalitním zvukovým plánem. Soubor dokázal odhadnout
míru formy a obsahu.

Rakovnický "Birgus" je příkladem inscenace, na které sou-
bor tvůrčím způsobem pracuje od premiéry a nepovažbje ji za jed-
nou již uzavřenou konzervu, která se nesmí otevřít.

Problematickým místem této zajímavé inscenace je situace
Silvestrova představení na dvorečku, kde by nás měl přesvědčit,
že byl neprávem Vyhozen novým ředitelem.Chápeme, že leádnutí
dlouhého klaunského výstUpu je obtížné, ale zde má sobbor ještě
nejvíce rezerv.

Nejštastnějším asi také není závěrečné použití plachty.
Divák se těší, že na stínovém divadle objeví "něco", leč jeho
očekávání není naplněno.

Je postřeba konstatovat, že toto úspěšné rakovnické před-
stavení je příkladem zdařilé inscenační cesty divadla pro děti,
kde jsou náměty z literární předlohy použity k rozvinutí je-
vištních akcí.

Jaroslav Dejl

DS"Heřman" - Studio ViŘUuŠ Heřmanův Městec

Podklad inscenace tvoří známá pohádka Jana Wericha. Je
napsaná velmi osobitým stylem, s laskavě ironickým nadhledem
nad starým příběhem, do něhož se už kdysi dávno přimíchalo o

něco víc intimní hořkosti života než bývá v pohádkách zvykem.



Příběh je na scénu uveden v úvozovkách. Tentokrát jsou to
technikáři, kteří jsou nuceni hrát za herce.Tento vstup vybízí
diváky, aby vše, co následuje, považovali za upřímnou snahu li-
dí, kteří to, co dělají/moc neumějí. Tím se zároveň ospravedl—
ňuje zamýšlený naivistický přístup k literárnímu materiálu. Vstup
sám o sobě působí velmi sympatický.prostotou a bezprostředností.

Základním problémem inscenace je však to, že se uvozovky
vytrácejí ve chvíli, kdy se začíná znázorňovat vlastní příběh.
"Technikáři" se připomínají už jen vnějšími detaily /špatné
nástupy, zapomenutá rekvizita atd,/. Ale situace vlastního pří-
běhu jsou ztvárňovány víceméně iluzionisticky. Tam, kde v pró-
ze je jen věcné konstatování "klasického" konfliktu mezi nevěr-
nou ženou, milencem a manželem, který překáží, nastupuje na
scéně jeho obšírně, neakční a popisné vysvětlování. A v té
chvíli se naivismus záměrný jeví jako neumělost skutečná a

působivost inscenace to oslabuje.
Alena Urbanová

DS "Změny" SOUs Vítkovice
Sympatickým závěrem 9.národní přehlídky Dospělí dětem

se stalo vystoupení divadelního souboru Změny SOUs Ostrava
Vítkovice 5 Mlejnkovou úpravou básnického textu Karla Havlíč-
ka Borovského král Lávra. Mladičký soubor pod vedením režisér-
ky Hany Dluhošové vychází z principů dramatické výchovy„ Humor

vycházející z literární předlohy je umocňován scénickými pro-
středky. Jedná se o čistou, citlivou a kolektivní divadelní
práci na textu, který je asi absolutně vzdálen zájmu inter—
pretů, ale zároveň jim pomáhá ve stylizaci a nadhledu. Práce
režisérky je ukázkou, že i klasický básnický text, dokonce škol—
ně povinný, lze realizovat s invencí.

Jaroslav Dejl



Birgus:
_ svěží představení, v tempu
krásně si hráli
všichni měli funkci lpří vaření nepotřebovali rekvizity/
využili vlastní tvořivost i tvořivost dětí, vlastní fantazií
i fantazii dětí
iluze cirkusu /stínohra/ je krásná; jde proti textu, že je
cirkus nudný
není vyvolána atmosféra klaunského čísla
problém klauna je asi problémem hereckého limitu
redukcí původní předlohy eliminovali spoustu popisných věcí
mají schopnost udržet svěžest
obrovský vklad invence — je to v podstatě autorské divadlo,
všichni tvoří

Fimfárum:
byl jsem že ne neštastný
je tu problém přenosnosti a nepřenosností Wericha — jeho
textů
je to jedna z nejobtížnějších předloh k přenosu, je to oprav-
du ořech
podstatné je pokusit se v inscenaci vyhmátnout téma pro děti
oni vědí, že někteří z nich jsou totální neherci a oni to na
tom postaví; zafunguje to někdy — často ne; dneska to bylo
to druhé

Král Lávra:
- silný kladný dojem
- dramatizování poezie jako takévé bezvadně funguje
— text sám je kompaktní a to ostatní je ilustrace, která má

opodstatnění



- je to mezní druh přednesu kombinovaný s divadelními prvky
nacházejí v předloze množství problémů, o které jim jde
krásná atmosféra
je to fantastická práce s učni

Inspirativní představení DIVIDLA z Ostravy Nevyplazuj jazyk na
lva aneb Hraníšsiš
- nevytvářejí příběh, ale vyzby přes slovo, rekvizitu, pohyb,atd.
— úžasný kontakt přes lidi
— přesně vyhmátli, jak vtáhnout nás do představení/smysluplný
závěr

(bylo natolik inspirativní, že ačkoliv nebylo"přehlídkovéf semi-
naristé se zatoužili Vyjádřit)

'““ ŠM.. L Dix/Á
_“NEJMLADaL MĚTOWM NA ŠÉF/"www

Semináí pod vedením "báječnéltetičky" paní Evy Machko-
vé, je skutečně báječný a přínosny, a si to zní jako fráze.Naučit se vnímat představení objektivně a kriticky, vyhmátnout
pocity v obecné fakta, diskutovat podle pravidel, respektovatřadu názorů, které mě původně vůbet neoslovííy„„.to je asito nejdůležitější.

Dál bych se ráda zmínila o diskutovaných problémech,kterése týkají přímo mé práce, například činnosti metodika jakodramaturga, výběru odborné poroty, vzdělávací činnosti proamatérské divadla, problematiku seminářů vůbec..„
Takže z mého pohledu: pracovní i přátelská atmosféra, dob—

rá úroven představení, otevřenost diskusí na seminářích,důstojné i příjemné prostředí, a to vůbec nejkrásnější, žetohle všechno je tady kvůli těm nejmenším človíčkům - dětem.Zaslouží si to.
Kateřina Ratajová

GKS Rokycany
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DS Tyl MěKS Rakovník

Vysokou úroveň do přehlídky vnesla inscenace CirŽus rakbva
nického souboru. Úspěch začíná už vbramaturgii. Režisér Jaroslav
Kodeš napsal na motivy knížky Františka Kožíka vlastní scénář,
-v němž poskytl hereckému kolektivu dostatek prostoru nejen pro
improvizaci, ale především pro tvůřčí hledání.

Inscenace má svébytnou jevištní poetiku, která vychází z

pochopení dětského diváka a nápaditě rozvíjí jeho fantazii. Re—

žijní metoda pracuje s metaforou a se znakem. Daří se jí to dí—

ky obdivuhodné imaginaci režiséra a jeho schopnosti propojit
jednotlivé divadelní prostředky v kompaktní výrazivo — v konkrét—
ní jevištní řeč. Hudba, pohyboVé etudy, zvuk a svícení zde ne—

zastupují funkci doprovodnou, ale naopak: jejich obsahová sděl-
nost vytváří základní logiku vyprávění. Proto také vystačí_ce-
lá inscenace s cirkusovou plachtou a cestovním kufrem, ostatní
dekorace a rekvizity jsou zahrány herci (dveře, tramvaj, auto,
kredenc etc). V důsledku toho mají jednotlivé situace potřebnou
dynamiku, hutnost a především hr aV(33't„ Ta je totiž charak-
teristickým prvkem představení, který současně funguje i jako
estetický fenomén. Divák má potěšení nejen z příběhu a jeho
postupného rozvíjení, ale i ze způsobu, jakým je traktován..
Způsob hry - zkrátka hraní — je dětskému divákovi nejbližší a

přitom vychází i ze samotné podstaty divadla.
Pokud jde o volbu ústředního tématu, můžeme mít radost

právě tak jako děti. Na příběhu klauna, kterého v cirkuse ne-
chce nový ředitel, je nám nabídnuta myšlenka, jaký je svet
bez smíchu a jací jsou ti, kteří ho potřebují. Proto je situa-
ce, kdy klaun Silvestr na dvoře pro radost rozesměje své děts-
ké přátele — ale i ministra — velmi důležitá; je totiž vyvrcho-
lením inscenace - vyvrcholením nejen emocionálním, ale i filo-
zofickým. Je proto opravdu nezbytné, aby toto klaunské číslo
rozesmála. Zatím se to bohužel v inscenaci nedaří. Celý diva—

delní kolektiv však svou sympatickou cílevědomostí a schop—
nostmi je příslibem, že tento problém co nejdříve odstraní.
Je nutné ocenit ještě jeden fakt. Režisér_pracuje vedle
dospělých i s dětmi, Na výsledku je vidět, že má i k této ne-



lehké prácí talent, nebot pod jeho vedením představitelé děts—
kých rolí přispívají k půvabu představení,
Porota pracovala ve složení: J.Šindelář, A.Urbanová, J.Šerníko-'

vá, P.Baníš, M.Schejbal, S.Bkopal

Divadelní soubor Žměny SOUs Ostrava - Vítkovice
Soubor se věnuje perspektivnímu způsobu divadelní práce.

Režisérka podněcuje herce k uplatnění vlastních nápadů a te—

prve na základě improvizací začne vznikal půdorys inscenace.
V případě Krále Lávry se "školní četba" stala základem pro
hravé & vtipné představení, v němž rytmds básně je přetaven do

svébytné rytmizovaného tvaru divadelního, at už ve verbálním
projevu či v jevištní akci /herec x chór/. Smysl pro obraznou
jevištní výpověd je u této inscenace mladého souboru nejsympa-
tičtější- Jiří Štefanides
Porota pracovala ve složení: E.Polzerová, A.Navrátil, J.Štefa-

nides, F.Mílfajt

DS Heřman - studio ViŘUuŠ MěKS Heřmanův Městec

Soubor zvolil vědomě naivistický přístup a důsledně zcizo-
vání, což mu umožnilo využít některé nedostatky souboru i jedno-
tlivců k humorné nadsázce a přitom zachovat a interpretovat auto-
rův osobitý humor. Ghlas představení byl naprosto spontánní,
tento typ produkce však může mít své výkyvy před jiným obecenst-
vem, proto bylo sice uděleno l.místo stejně jako souboru 2 Lom-

nice9 ale v postupu na HP byl soubor zařazen jako náhradník, ne—

bot event.výkyvy nelze zcela spolehlivě odhadnout.
Eva Machková

Porota pracovala ve složení: Jyosecký, A.Exnarová, E.Machková,
J.Lédl, M.Kučera



Můj *Mý deníčku, po vyslechnutí diskuse o Zvířétkách a
Petrovskýlo? jsem dlouho nemohla usnout a rozhozla jsem se Te
aspon ne :hvíli proměnit v "můj slovníček" Ta diskuse byla
totiž nejen nepřehledná, nesouvisle a emocionální, ale také
poně'<ud zxycečnč konfliktní Ten jakoby konflikt totiž vznikl
na záklac; zmatení oojmů„ To máte, jako <dyž někdo řekne "aré-
na" a ve sš<utečnosti myslí prostor nevyvýšený a (nebo) bez
kukátkov'ho portálu, oož ještě vůoenemusí být ani ooloaré—
na, natož Jak celá . Ta!<é pocity jakoby někdo v programu oře—
hlídky přooenoval nebo jednoznačně uznával jen divadlo autor
ské a bral Máji právo na divadlo interpretařní, byly tohoto
druhu. &; čtvrtečního odĚoledrne totiž bylo na přehlídce je—
dine aut: ské divadlo: Kaplieké představení Vítejte v peřina
vé zemí, které nebylo žádnou z hovořících skupin účastníků —

tj.porotco, seminářem, klubem dětského d'váka - nijak klad-
ně oceněno, natožpak přeceněno„ Plného hodného oceneni
/a myslím, že vůbec ne ořecenění/ se dostalo souboru budějo-
vickému, Jenomže to vůbec nebylo divadlo autorske, Vzali to—
tiž hotový text — dramatizaci, která vznikla jinde a jinak,
A ten text režijně, inscenačně vyložili Interpretační di—
vadlo nevzniká portálem a kulisami, stejně jako autorské ne-
tvoří n„4,aťiční orostor, znaková scenografie, nepsychologíc—
ký proje! Mate fakt že sž<utečné autorské, mladé netradiční
atd.divadlo běžne, ba vetšinou užívá atyoických prostorů,
nepsychologických typů herectví znaků a metafor, nepopísné—
ho kostýmdvání a vybavení jeviště, jakož také toho, že napří—
klad všichní jsou pořád na scéně, i když nehrají, Ale tohle
všechno není výhradním majetkem mladého, autorského atd„di-
vedla. Mebc myslíte, že do této kategorie patří Macháčkovi
Naši furianti na Národním divadle? A jestliže tuto inscenaci
pochválírs a rozehereme, v čem je dobrá a učinná, znamená
to, že nekriticky a jednostranně preferujeme...no a tak dále?
Jak to tak tady poslouchám, měl oys být hodně tlustý, .ůj mi—
lý slovničku, protože těch neuvážených, nepodložených, ne—
ujasněnýoh termínů tu lítá celá kupa Nejde tak o -ismy,
protože řekne-li se slovo "neturalismus", ješte to nemusí
znamenat , že jde řeč o onom historicž<y určeném a definovatel-
ném uměleckém směru, ale .ůže take jít o obecně1ší užití toho—
to termínu Jde spíš o to,že ne všechno, co se to hraje,
je "pohácšk ", jak se někdy z přšscény překvapivě dozvídáme.
Padly tu nemístné termíny,jáko iluzívnóst.tA určitě.v.mnoha
případech'týmž slovem různí diskutéři myslívájí různé věci.
Jak potom má být jasno v inscenaci, když není jasno v základních
pojmech!

Eva Machková
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Jaroslav Kode
Název vzbudil v dětech představu barevnosti cirkusových výstupů! již přeo
vlastnim o*"actavcnin..Na jevišti se ale odehrával ořiběh o cirkusu; 9 jo-
ho zákulisí; Sešlo pak/tomu, že jejich barevnou pro s.avu 3_i Kresl.ení na—
vocil pouze barevný stan v oozadí jevištěD takže jej všocšny dati malova—
ly. Jenže bez 3oszav„ Příběh v cšětech sám nevyvoml1 to odezvu, jakou 7sme oče—
kávali my e3323„+, Nevoítily ee dostate žně do při:ěh7u Klaona Silvestra.
Pří vyhledávaní různých zaměstnání Silvestr neuspěl pro svou přílišnou dobro—
tu. To děti 3ochooily, ale zřejmě je zavedlo, že přijal i sám pro sebe hod-
nocení, že + nehne děla špatně. Tím jako by vznikl.omy1ný pocit, že je tak
hodný, až -oooý„ Zrejrcto souvisí i se současnou společenskou normou,
že je lépe 3„„ocen +en Kto má, než ten, kdo umí nebo;adobr , jak se to '
ostatně pogheaovnla ra "rravs<cr ee„i'náři, o <terém jsem ve Zpravodaji
informovala. Jednotlíve věci slíbily jako např„váha. Děti si také ne—
poradily se systémem JříK“+' a zá az3 výchovných, že kytky se v parku ne—
trhají. Dalík i C%ti tam <one„<on:č trávu zváleli & to se přece ne„.á. Lí-
bilo se stínové reťv_:3ní cirkusových čísel, ale zajímalo je na tom, jak
to bylo provedeno teoh3ioky Dpodstatnění znovu-přijetí Silvestra do cirku—
su bylo nedostatečné; protože to super'číslo jeho klaunekého umění se jak—
si nedostavilo a nevzbudilo slibované veselie

I(

Jan Werich: Fimfárum
Vstupwdo poh5+aroroetřeonictvůntechnických pracovniků krome jeoné hcT.či
ky ihned odh y jako nepravdu.2háoaly to pak zcela odešleně oo vlastního
"příběhu" oci —Ky Líbily se o áčivé kulisy, protože umožnily rychlou promě-
nu situací „iail ee vteto souvislosti rovněž hudební nociv, ]ůvody, oroč
nadpřirozené oytosti čert a vooníK pomáhaly kováři, hodnotily zcela úče-
'lovš. Vodník Kovár.e„ K+rý by se utoeil ve vodě nechtčl.Čert už v pekle neměl
místo a pod„ Ž postavě Kováře řekly, .a tobyl sraab nemel sebedůvěru, bál
se ženy. Ale jinak byl hodný a oracovitý. Nelíbilo se, že čert škrtal ěgpatně
sirkamí /jeden chla;3ež:K doporučil Gýmovnicíó většinou děti odmítly pravou
pušku, navrhovaly, že ev tan měla bý+: špuntovka. Líbilo se fimfárum — ta kou-
Ěelgááhřlěička, kterou fy 3mozí chtěli mít, aby ji mohli použít, když je něk—
o r p .

K.H.Borovský „ J„Mle'nek;ž<rá1!ávra
ar ti zna.y za = 3 y ten 0 text, takže všošly,o čao byl. Interpretace

jim pomohla oříběh doilustrovat. Pro menší děti byl text bariérou srozu—
mitelnosti Bakmile se zavede pojem král, princezna, vynoží se jim určitá
představa zcel oháoková. Jsou pak zklamaný, jestliže t to postava nemá ten
apráVný kostý„„ Taeburina jako koruna je pak odmítnuta. V tom okamžiku pak
'nezahrají" ani kostýmy. Ve hře bylo řečeno, že se v te zemi měli dobře a při-
tom herci vyzadali jako :huoí otrhanci. Postavy byly jedna od druhé k neroze—
znání. PřGGSĚStÉTl' je neinaoirovalo k tomu, že by je chtěly malovat. Na zá-
věr vznikla nezi e+saršíni ošt3:L oeJata na téma/zoe se vada malehovávat
nebo ne, které ae hele cotí f=+airs.rlly
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O VKTAHU DWÁDLO ' ZZNOT

Je dost inscenací pro děti, které postrádají jednu základ—
ní věc: trochu přemýšlení ne nad divadlem, ale nad životem. Při—
pravuje--li se inscenace pro dospělé, je to samozřejmé. Při prv-ních zkouškách shromaždují režisér a herci své životní postřehy,
vytvářejí si zásoby možných asociací, hledají co nejužší a nej—
hlubší souvislosti dramatického obrazu s realitou života, for-
mují Společný názor, Ale inscenace pro děti se zhusta začíná
studovat naslepo. Na začátku zřejmě vždycky stačí zjištění,že téma vítězství dobra nad zlem či zdařilé nápravy, nějaké ne—
plechy nebo špatné vlastností je z textu zřěejmé, a že příběhu,
který realizuje, mohou děti porozumět — a jde se na věc. Jenže
tak nikdy nevznikne smysluplné inscenace. I kdyby byla na ve-
nek sebeobratněji sestavena, bude to dílo mrtvé, jestliže ne-
dokážeme naplnit prostor mezi řádky svými vlastními bezprostřed-
ními životními postřehy, znalostí a subjektivním prožitkem rea—
lity, které se můžeme dramatickým obrazem dotknout. Divadelník
netvoří novou skutečnost z materiálu slov textu, ale jako každý
jiný umělec bezprostředně z materiálu života. Přitom vubec ne-
záleží na rozměru: maňásková miniatura stejně jako Faust je ob—
raz, je podobenství, je člověčí realita, viděná v zrcadle, na—
staveném v neobvyklém úhlu. A tato realita je také nedělitelná.
Děti žijí v našem reálném světě, ne kdesilňo nej v růžové mlze
snů a her Spoluprožívají ho s námi - a i jim jako nám nabízí
tento svět vedle radosti i stresy, úzkosti, osamělost, citové_
vyhladovění, pokořování.

Hrajeme-li pro ně divadlo, neděláme to proto, abychom je
poučovali, ani protD, abychom vyplnili prázdnou hodinku, ale
proto, abychom jim pomáhali v tom složitém a nepřehlednémsvětě žít.

Alena Urbanová

“Dva roku jsou moc & málo
Mně osobně pocit, že ta několikalétá práce s Mladou scé-

nou SKP Třebíč měla přece jenom možná nějaký smysl a význam.
Osm let jsme se potýkali s tůznými texty her pro děti, zkouše—
li, co lze a co ne. Souboru dala totéž a potom možnost asi
čtyřiceti repríz Malého tygra, nebot jsme objeli, co se dalo.
Je zajímavé, že nás Tygr bavil i po dvou letech a jenom osobní
problémy nás přinutily představení stáhnout, Jinak nám rela-
tivně úspěšná účast na minulé přehlídce ve Stráži nepomohla
vyřešit základní problém — poslední rok nemáme kde zkoušet.
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ZTIZOVGĚGIG nas crcblem *CIHDDSĚ ani tak mocznezagimá, nebot
musí řešit jiné ákcly a těžkosři.

Jarcslav Dejl
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E.M. - Na jakých zásaťách ga zalažena Tvuj: pcjeti metodické
péče a amatérské divadlo dcepělých pro-děti?
M.C„ — v našem kraji je divaůlc ; děti scušásií amatérského
divadla jako celku a desi dobře 5? nedá vyděliů ani v metodické
prácíí Na různých akcich — přehlí'cťchs seminářích9 v kursech
lidové konzervatoře - shrcnaždujanc amatéry? kteří mají zájem
o dobré divadla pra děti, ale ra druhé siraně dobré divadlo
pro děti je zajímavá i pro ty, kteří inscenace ze všech větví
amatérského divadla (včažne detskehc a lcutkcvého divadla a

divadla poezie) z různých krajských přehlídek, jež se uchá—

zejí o účast na různých přehlídkách národních. Například v

roce l935 byla na inspiraci pro vsechny účastníky nesmírně
zajímavá inscenace zradecšého Rczmarýnku » Hrnečku vař5 podle
Erbena„
E.M„ - Ano, divadlo je buě dobré nebo špatně - to je stará
známá věc„ Ale ti "velcí" divadelníci se také potřebují dozvě—
dět nĚCřc speciálníhos poznat, v čem je civaalo pro děti po-

vněkud jine, ze je dobře dělat lze9 a jak se že dělá, aby dab-
ré bylc„ .'
„C. - Proto jsme založili specializovanou přehlídku - nejen
kvůli pcstupu„ Začínali jsme skromně iím, a jsme v roce 1983
dvě inscenace pro leti zařadili do přehlídky amaterských soubo—
rů kategorie 3. Gbč hodnotila stejná porota jako ostatní před—“
stavení a kladla na ně stejné nároky„ V.rcca „935 se konala
první sancstatná přehlídka v Náchodě. v roce 193 byla pře-
místěna do Havlíčkova Břcůu, kde se konala i letos: Ve všech
třech přehlídkách bylo zařazeno asi po pěii představeních.
První dvě přehlídky se kacaly na přání pořadatelů ve všední
dny a jen jedním dnem zasahovaly co víkendů. Tg bylo výhodné
z hlediska náboru detskeho publikai ale znencžnovalo tc soust-
ředit- na přehlídku větší pečet amatér-39 kžeří přicházejí 5 no-
vými přísiupy k divadlu pro děti. Pořádáme ale i specializova-
né semináře v rámci přehlídek„ v roce 1933 vedl seminář dr„Fr.
Sokol — zabýval se specifikcu Gřtskehc divaka„ V r„l935 měla
v Náchodě seminář Zdena Joskcvá. V průběhu přehlídky společně
s posluchači upravila hru Miloše Haccurka “ecnicky má pa-
poušek. Ta byl velmi užitečný seminář *

a.
„ sen by bylo dobře

ho zopakovat. A oak 'scu iu disku ehl'dkácn. Letos v
5 V

* i
Havlíčkově Brodě diskutevali seminaři „ „edstaveních sou-
běžně s protou a 1-»gccvali pak na ve*ejném hodnocení,
E.M„ — Ta je nesmi _, ? "eřité prcžcže na-li člověk umět
dělat dobré diva" ; ní? také nějaký nazors for—
mulovai ho a zdůa. spckcjavat s mlhavým "líbí—ne-
líbí". a co speci hc diváka?



M„C. — V leiočoío roce jsme měli v Éavlíčkově Brodě poprvé tzv.dětskou porožuý 33.52upínu dětí vedenou psychologem a divadelní—
ci; V ton budeme ookra ,ovats orotožo ooznotky z této práce do-
plnují, obohacují & Koriguji onen pohled "zvenčí", pohled dospě-
lých, s nímž přioňází porota & sominarísté„ S touto tematikou
počítáme i v dalších seminářích.

_E.M„ — Myslím, že je to dobré ooroektíve & tak ží oěKuji jaKorazatelko za rozhovor a jako lotížá "ošsžítolka“ amatérského
divadla pro dšží za rozhovor " jako lsťižá "3ěstíte Ike" amatérs—
kého divaťla pro děti za skvělou metoi iokou oráci.

vu.- CP
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3+Zajís:' Janu Matějkovous novou
Labem, nebgf & jaonoouoaá záležít až. o se to až naa=ůplnýzávěr ořohlíd.<y Výslecn neoyl dlouhý ená se chovala sluš—
ně a odpoví3elo ooev aně na všeohny <laoe .é otázky /ofážKy
HEUVGBÍMŠopravené odpoVěoíano/. Jana Malzčjková je zaměs+náne
na KKS v %„í neo _a3em od 1.10.1989 a do dnešního ťne odpraoo—vala cca 5% pracovních dní - ostatní dny se musela věnovat
závažným ro“i..ným oovínnos„o.m. !
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Jmenovaná bydli v Teplicích kde na ni přes den čeká jejíčtyřletá ooer Terezka. V towtéž měs+ě ora oovala pět let na
oddělení UČ Íkresního ku-turníš3o stžooíska. Dotazované uvéo'í, ;

že na KKS v Ústí nad Lsoem ořevzala o3 “ divadlo Kompletní/tzv. velKo divadlo a divadlo pro Cítí/, déle oak umělecký přednesmládeže /a oosočlých/ & literární žvorbu„ Výše jmenovaná si plně
uvědomuje, že ořevzíť obor po chval? 2.333 rotouičo & Janě >„
Urbanové je štěstí 1 smůla zároveň 3 to však v každ.ém případězavazující pro ookreč ování její spolupráce se soubory ve snaze
o jejich max ímální péči.

ř< \

v! fv ( vPotvrzlj 9 že Loto bylo vyřčeoo se vol vaznostl & odpo ved—ností už protos že má být zaorotokolov no a zveřejněno ve Zora—
vodají č„5„
Gtázky kladl & výpovědí 333381 šíří Pokorný

My jsme měli jako hostesky manžele Krásnýoh a bylo
nám s nimi strašně pěkně.

\

3331323 + ZMĚNY \
GSZRAVA

“



*;ns Jitkou a Josefem Rezáčovými jsem se setkala.ihned po
představení. Přišli ještě celi zpocení a rozjítřeni. Nepříliš
vhodná chvíle k úvahám o vlastní práci, Když se rozhovořili$ za—

čali mluvit nejdříve o své práci s dětmi„ Jak se k ní dostali:
Na úplném začátku z nutnosti & nic příliš radostného v tom ne-
bylo. ačekavalo se od nich jako od učitel? češtiny, že čas od
času udělají nějaké to pásmo k příležitostem, A tak ho udělali9
jenomže trochu jinak, než bylo zvykem, Nepostavili děti do řa-
dy, nedali jim do ruky papír s klasikem. Nedělali to prostě pro

\:povinnou cárku. Zpočátku měli trochu problémy, ale pak přišly
úspěchy a několikeré účast na Národní přehlídce dětské recita-
ce v Mělníku„ K dětské recitaci tíhnou stále9 využívají prostře—
dků dramatické výchovy, ale na divadle /dětské/ si prý dosud ne-
troufli. lnscenovaná poezie je jim blízká i proto, že ji chápou
jakor nutnou součást své "kantořinky".

Mluvíme a mluvíme o Heřmaňáčku a na únavu se pozaoonglo.
Jak se o práci dělí? odpovídá Jitka: "To všechno Josef. On vymý—

šlí melodie, já je zapísuju do not. Já nejsem tvořivý typ. Jsem
spíš ve vleku," Josef:"To není pravda9 vždyt teč vede soubor se-
mostatně, já jí dělám pomocníka" - říkám si, vida,střet! Co se
z něho vyklube? A ono se klube - "Trochu pomýšlím na to, že si
založím konkurenční soubor, Ne abychom se doma hádali, ale aby
vznikla zdravé rivalita, aby se zapojilo víc dětí, abychom
měli možnost konfrontace."
Dobře, říkám, ale co divadlo dospělých dětem?
Jitka odpovídá okamžitšs"3e to fantastická věc, když se při ní
myslí na děti. Když se jde mezi ně! K tomu Josef: "Snažíme se vy—
užívat principů, které se nám osvědčily při dramatické výchově.
Nechceme sestupovat k dětem a přinášet jim světlo z výšin
dospělé moudrosti. Máme rádi pohádky a chtěli bychom si je
Spolu s nimi hrát v prostoru, který by nám pro setkání oboustranně
vyhovoval?
'Máme vůči dětem dluhy: říkají tihle kantoři,"soustavně je pře-
těžujeme, přikazujene jim9 zahánime je do stresů. A tak si zaslou—
ží, abychom si s nimi a pro ně hráli? Přiznám se; že kdyby
závist nebyla tak ošklivá vlastnost, záviděla bych dětem: Heřmanova



Městce za všechny jiné která se 9211 a s literaturou poňo
kávají přes povinně odvrčo y„ Málem bychom už dnes sou
važovali ony české kantory, nsúna'nénpěstitel e vzdělanosti lopotící ss na únoru každodenní Lso
senový žán_ r3ový obrázek a málem oadoříroz né ytosti„ Naštěstí
ještě žijí, i když se o03303zts1o lí do džíns a studu—_
jí prostředky dramatické výchovy; % Ím na děti z Heřmanova
Městce„ „ ání učitelé, štastná 33 d ti?

Eva Rolečková

n.— ) ,MAR (Ts “o N ( Bzí ; o, ;: z; v;A
GíííšMA 9MM\ÁÁ\OŘU

Videozáznamy jako stodíjn1'343teriá1
Psali jsme o ořoústavenich, semíná i9 diskusích — o lsošsms

Napsali jsme zatím o programu, který
ř
1 velmi nav těvován:
ednotlivýoh souborů.
e

y
- o v1deoorop<o1 záznarnu proMsavsní j

2Zkušenost z 7„„0f31no roku orskázala, pořizování videozáz—
.,!nemů soutěžních představení má a bude : velký studijní i"..? ,:!

metodický význam„ To? že .s, mfžsms s jistotou říci již dnes,
')svědčí o tom reakce souboru při orojokoi - porovnávání výrcků“

(Dporoty 5 tis; co 30 objevuje as ourazovoe„.„Vždyt videozařízo—
ní opravdu není běžným vybavením Z<uítorních zařízení a tak ss
nejeden soubor viděl na prknech9 které znamenají svět až zde,

9 tomi ž
mimo jiné i to 2: záznam ze

v »mít metodický prinos svědčí(>.! < %d B. CD C) 5J [1 N Š'? ID _3 x( LJ [: C? (D L:

'ěsoh představení narodní přehl'o—\n p..;

ky si pro studi
středisko Ss v3r yao
Saša Ryohecký/us o
svého krajs„

čely objednalo Krajsž<é kulturní
“53“ kraje, k sré se chysm'/jmenovitě'

odkladů seminář pro soubory

Pořizování videozáznamů & jejich kopí; gro souobory je
opravdovým přínosem Domu horMí<ř, nejen k srnběhu9 ale i k oe—
todiokému vyznění národní 3řsl
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